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The key set FZV

1 Master keys with remote control unit
- these keys determine the functions

of the Key Memory. Refer to page 64.

You can mark the individual keys for
subsequent identification by apply-
ing the colored decals that you
received when accepting delivery of
your vehicle

l _ In every master key there is an

. extended-life battery that is
charged automatically in the ignition
lock as you drive.

For this reason, if you have master keys
that are not being used otherwise, use
those keys at least once a year while
driving for an extended period to
charge the battery. <
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2 Spare key - for storage in a safe
place, such as in your wallet. This key
is not intended for constant use. The
luggage compartment lid and the
glove compartment cannot be locked
and unlocked with this key. This is
useful for valet parking, for example

Central locking system

The concept

The central locking system is ready for
operation whenever the driver's door is
closed. The system simultaneously

engages and releases the locks on the

> doors
> luggage compartment lid
> fuel filler door.

The central locking system can be
operated

> from outside via the remote control
as well as via the driver's door lock
> from inside by pressing a button.

The fuel filler door is not locked when
the central locking system is activated
from the inside, refer to page 37. When
the system is actuated from the out-
side, the anti-theft system is also acti-
vated. This prevents the doors from
being unlocked via the lock buttons or
the release handle. The alarm system is
also activated or deactivated.

If locked from the inside, the central
locking system unlocks automatically in
the event of an accident, except on
doors that have been locked individu-
ally using the lock buttons, refer to
page 39. In addition, the hazard warn-
ing flashers and interior lamps come on.
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Opening and closing - via the remote control

The concept

The remote control also provides two
additional functions beyond the central
locking feature:

> To switch on interior lamps, refer to
page 34.
With this function you can also
search for your vehicle when parked
in an underground garage, for
instance

> To open the luggage compartment
lid, refer to page 34.
The luggage compartment lid will
open slightly, regardless of whether it
was previously locked or unlocked.

Whenever you unlock or lock the vehi-
cle, you simultaneously deactivate/acti-
vate the anti-theft system, disarm/arm
the alarm system and switch the interior
lamps on/off.

i You can have a signal set to con-
:"m‘f firm that the vehicle's locks have
engaged securely. <

Master keys with remote control

Persons or animals inside the

vehicle may be able to lock the
doors from the inside. For this reason,
always take the vehicle keys with you
so that the vehicle can be opened again
from the outside at any time. <

1 . Ifitis no longer possible to lock

_ the vehicle via the remote control,
the battery is discharged. Use this key
while driving for an extended period in
order to recharge the battery.

To prevent unauthorized use of the
remote control, surrender only the
spare key when leaving the vehicle for
valet parking, for example.

In the event of a system malfunction,
please contact your BMW center. You
can also obtain replacement keys
there. <
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1 Unlock, convenience opening mode,
and disarm alarm system

2 Lock and secure, arm alarm system,
activate interior lamps, disarm tilt
alarm sensor and interior motion sen-
sor

3 Open the luggage compartment lid,
panic mode - trigger alarm

To release

Press the button once to unlock the
driver's door.

Press the button a second time to dis-
engage all vehicle locks.
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Convenience opening mode

Press and hold button: to open the
electric power windows and glass sun-
roof.

To lock and secure

Press button.

To switch on the interior lamps

With the vehicle locked, press button.

To deactivate the tilt alarm* and
interior motion sensors*
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Press button a second time immedi-
ately after locking.

For additional information, refer to
page 42.

To open the luggage
compartment lid
=
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Press butfon.

The luggage compartment lid will open
slightly, regardless of whether it was
previously locked or unlocked.

M If the luggage compartment lid

|4 was locked, it will be locked again
after it is reclosed.

Before and after a trip, be sure that the
luggage compartment lid has not been
opened unintentionally. €

Panic mode - trigger alarm
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Provided that the alarm system is
armed, you can respond to imminent
danger by holding down the button for
more than 2 seconds.

To switch off the alarm:

Press button.
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External systems

The remote control system's operation
may be affected by other units or
equipment operating in the immediate
vicinity of your vehicle.

If this should occur, you can still open
and close the vehicle using the master
key in either the door or luggage com-
partment lid locks.

For US owners only

The transmitter and receiver units com-
ply with part 15 of the FCC Federal
Communications Commission regula-
tions. Operation is governed by the fol-
lowing:

FCC ID:

> LX8EWS
> LX8-FZVS2
> LX8FZVE.

Compliance statement:

This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

> This device may not cause harmful
interference, and

> this device must accept any interfer-
ence received, including interference
that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
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NoOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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For Canada owners only

Product Marketing Name: Fzv
Model: FZVS2
IC: 2911A-FZVS2

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la
partie responsable de la conformité pourraient annuler I'autorisation de
l'utilisateur d'utiliser I'équipement.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause interference; and (2) This device
must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR de I'ISDE applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.





